
COUNTRY:  Veterinary certificate to EU
I.1. Consignor I.2. Certificate reference number 

Name
I.3. Central Competent Authority

Address
I.4. Local Competent Authority

Tel.N°
I.5. Consignee 

Name

Address
Postal code
Tel.N°

I.7.Country of origin  ISO code I.8. Region of origin Code I.9. Country of destination  ISO code I.10. Region of destination Code

I.11. Place of origin I.12.
Holding Other Holding Quarantine Approved body

Name Approval number
Address Other
Name Approval number Name Approval number
Address Address
Name Approval number
Address Postal code

I.13. Place of loading I.14. Date of departure time of departure
Address Approval number

I.15. Means of transport
Aeroplane Ship Railway wagon

Road vehicle Other
Identification: I.17. No.(s) of CITES 
Documentary references:
I.18. Description of commodity I.19. Commodity code (HS code)

I.20.Quantity

I.22. Number of packages

I.23. Identification of container/seal number

I.25. Commodities certified for:
Pets

Quarantine

I.27. For import or admission into EU
Definitive import

I.28. Identification of the commodities

Species Identification system Identification number Quantity
(Scientific name)

I.24.

I.26.

I.2.a
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KRAJINA Veterinárne osvedčenie pre dovoz do EÚ
I.1. Odosielateľ I.2. Referenčné číslo certifikátu

Meno
I.3. Príslušný ústredný orgán

Adresa
I.4. Príslušný miestny  orgán

Tel.N°
I.5. Príjemca

Meno

Adresa
PSČ
Tel.N°

I.7. Krajina pôvodu ISO kód I.8. Región (oblasť) pôvodu Kód I.9.Krajina určenia ISO kód I.10. Región (oblasť) určenia Kód

I.11. Miesto pôvodu/Miesto zberu I.12.
Chov Iné Chov Karanténa Schválený orgán

Meno Schvaľovacie číslo
Adresa Iné
Meno Schvaľovacie číslo Meno Schvaľovacie číslo
Adresa Adresa
Meno Schvaľovacie číslo
Adresa PSČ

I.13. Miesto naloženia I.14. Dátum odjazdu čas odjazdu
Adresa Schvaľovacie číslo

I.15. Dopravný prostriedok
Lietadlo Loď Železničný vagón

Auto Iné
Identifikácia: I.17. č. CITES  
Odkazy na doklady:
I.18. Opis komodity I.19. Kód tovaru (CN kód)

I.20. Počet/Množstvo

I.22. Počet balení

I.23. Označenie kontajnera/Číslo plomby

I.25. Komodity sú osvedčené na
Spoločenské zvieratá

Karanténa

I.27. Za dovoz alebo príjem do EÚ
Konečný dovoz

I.28.Označenie komodity

Druh Identifikačný systém Identifikačné číslo Množstvo
(Vedecký názov)
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I.26.
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 COUNTRY Pet birds 

KRAJINA                                                                      Vtáky ako spoločenské zvieratá 

 II. Health information 

Zdravotné informácie 

II.a. Certificate reference 
number 

 Referenčné číslo certifikátu 

II.b. 
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I, the undersigned official veterinarian of ………………… certify that: 

Ja, dolupodpísaný úradný veterinárny lekár z ……. (zadajte názov tretej krajiny) osvedčujem, že: 

1. The country of dispatch is a member country of the World Organisation for Animal Health (OIE) and 
belongs to the OIE Regional Commission for the Americas. 

 Krajina odoslania je členskou krajinou Medzinárodného epizootického úradu (OIE) a spadá do 
pôsobnosti regionálnej komisie OIE pre ……………….... (vložte názov regionálnej komisie). 

2. The birds described in point I.28.have been subjected today, within 48 hour or the last working day 
prior to dispatch, to a clinical inspection and found free of obvious signs of disease; 

 Vtáky opísané v bode I.28 boli dnes alebo do 48 hodín alebo v posledný pracovný deň pred odoslaním 
podrobené klinickej prehliadke a neboli na nich zistené žiadne príznaky choroby; 

3. The birds comply with at least one of the following conditions: 

 Tieto vtáky spĺňajú aspoň jednu z nasledujúcich podmienok: 

either [for those third countries listed in Decision 79/542/EEC, they have been confined on the premises 
specified in point I.11 under official supervision for at least 30 days prior to dispatch and effectively 
protected from contact with any other birds](1) 

buď [v prípade tretích krajín uvedených v rozhodnutí 79/542/EHS boli umiestnené v zariadeniach 
uvedených v bode I.11 pod úradným dozorom počas aspoň 30 dní pred odoslaním a boli účinne 
chránené pred kontaktom s akýmikoľvek inými vtákmi](1) 

or [they are destined, as indicated in point I.12. for a quarantine station approved in accordance with 
Article 6(1) of Commission Regulation (EC) No 318/2007](1) 

alebo [sú určené, ako je uvedené v bode I.12., do karanténnej stanice schválenej v súlade s článkom 6 ods. 1 
nariadenia Komisie (ES) č. 318/2007](1) 

or [they have been vaccinated and at least on one occasion re-vaccinated within the last 6 months and not 
later than 60 days prior to dispatch, in accordance with the manufacturer’s instructions against avian 
influenza using an H5 vaccine approved for the species concerned](1) 

alebo [boli zaočkované a minimálne raz preočkované proti vtáčej chrípke za posledných 6 mesiacov, avšak 
najneskôr 60 dní pred odoslaním, v súlade s pokynmi výrobcu očkovacou látkou H5 schválenou pre 
príslušný druh](1) 

or [they have been isolated for at least 10 days prior to export and have been subjected to a test for the 
detection of H5N1 antigen or genome, as prescribed in Chapter 2.1.14 of the Manual of Diagnostic 
Tests and Vaccines for Terrestrial Animals, carried out on a sample taken not earlier than on the third 
day of isolation](1) 

alebo [boli izolované minimálne 10 dní pred vývozom a podrobené testu na zisťovanie antigénu alebo 
genómu H5N1, ako je predpísané v kapitole 2.1.14 Príručky diagnostických testov a vakcín pre 
suchozemské zvieratá, ktorý bol vykonaný na vzorke odobratej najskôr v tretí deň izolácie](1) 

4. The owner or the representative of the owner has declared that: 

 Majiteľ alebo zástupca majiteľa vyhlásil, že: 
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 COUNTRY Pet birds 

Zdravotné informácie 

II.a. Certificate reference 
number 

 Referenčné číslo certifikátu 

KRAJINA                                                                      Vtáky ako spoločenské zvieratá 

 II. Health information II.b. 

4.1. The birds will be accompanied during the movement by a person that is responsible for the 
animals. 

vtáky budú pri presune sprevádzané osobou, ktorá je za zvieratá zodpovedná. 

4.2. The animals are not intended for commercial purposes. 

zvieratá nie sú určené na obchodné účely. 

4.3. During the period between the pre-movement veterinary inspection and the factual departure 
the birds will remain isolated from any possible contact with other birds. 

v období medzi veterinárnou kontrolou pred presunom a skutočným odchodom zostanú vtáky 
izolované od akéhokoľvek možného kontaktu s inými vtákmi. 

either [4.4. The animals have undergone the 30 days pre-movement isolation without coming into contact 
with any other birds not covered by this certificate.](1) 

zvieratá boli pred presunom v 30-dňovej izolácii bez toho, aby prišli do kontaktu s akýmikoľvek 
inými vtákmi, na ktoré sa nevzťahuje toto osvedčenie.](1) 

or [4.4. He has made arrangements for the 30 days post-introduction quarantine at the quarantine 
premises of ……………………., as indicated in point I.12. of the certificate.](1) 

zariadil 30-dňovú karanténu po dovoze v karanténnom zariadení ……………………., ako je 
uvedené v bode I.12. osvedčenia. ](1) 

Notes 

Poznámky 

(1) Delete as necessary. 

Nehodiace sa prečiarknite. 

(2) The certificate is valid for 10 days. In the case of transport by boat the validity is prolonged by the time 
of the sea voyage. 

Toto osvedčenie platí 10 dní. V prípade prepravy loďou sa platnosť predlžuje o dĺžku plavby po mori. 

 Official veterinarian  

Úradný veterinárny lekár  

 Name (in capital letters): Qualification and title: 

 Meno (veľkými tlačenými písmenami): Kvalifikácia a titul: 

 Date: Signature: 

 Dátum: Podpis: 

 Stamp: 
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 COUNTRY Pet birds 

Zdravotné informácie 

II.a. Certificate reference 
number 

 Referenčné číslo certifikátu 

KRAJINA                                                                      Vtáky ako spoločenské zvieratá 

 II. Health information II.b. 

 Pečiatka: 

' 


